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MODEL: 1201 / 1202 / 1203 / 1204

1205

Note: The actual product you receive determines its look.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so can

result in serious injury.
1. Before installation, make sure it does not run the risk of piercing any
hidden current cables or water pipes. In case of doubt, use a digital
tracking device or consult an expert.
2. The rail should be mounted on stable surface. Do not overload.
3. The installation of the wall mount should be done by an adult, children
should not use it without supervision.
4. Suitable for wood boards, bricks and concrete; during installation,
special accessories must be used to fix them onto the base material.
5. Please make sure the wall mount is installed on a stable wall and avoid
installing it in a humid, flammable or high-temperature environment.
Otherwise the hanger may be damaged or items may fall, resulting in
personal injury or property loss.
6. Regularly check the stability and safety of the hanger, and stop using it
immediately if there is any damage or suspected problem.
8.The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
9.This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
10.Children shall not play with the appliance.
11.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;
12.Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
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before use. If it is abnormal, please stop using it.
13.Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

MAINTENANCE GUIDE

1. Wipe the wall hanger regularly with a dry cloth to keep it clean.
2. If the hanger is damaged or loose in any way, it should be repaired or
replaced immediately.
3. Do not hang heavy items on the hanger, so as not to damage the
hanger.

PRODUCT DESCRIPTION

The Wall Rack is a well-designed and easy-to-use storage solution that is
mainly mounted on a vertical wall and used as a garage storage device for
organizing cleaning tools, gardening tools, hand/power tools. The product
is mainly composed of hooks and rails. The length of the rails is large, the
hooks and rails are highly adaptable, and the distance between the hooks
is adjustable.

PARTS LIST

Part Description 1201 1202 1203 1204 1205

1
Panels

3 4 2 6 3

2

10 Inch Hooks

3 4 3 6 2
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3

8 Inch Hooks

3 4 2 6 2

4

6.3 Inch Hooks

3 2 / 2 /

5

6.1 Inch Hooks

/ / / / 2

6 J Hooks / / / 2 /

7

A Hooks

/ / / / 3

8

B Hooks

/ / / / 3

9
Drywall Screw #8*40

32 42 22 62 20

10
Screw #8*45

32 42 22 62 20

11

Self Drilling Anchors

30 40 20 60 18

12

Brick Wall Anchors

30 40 20 60 18

13 User Mamual 1 1 1 1 1
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INSTALLATION GUIDE

Step 1.Locate and mark your rails, install 6 screws per rail, if necessary,
user can add screws in spare holes

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Suitable for
wooden walls

Suitable for
brick walls and
concrete walls

A

B

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.
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USER GUIDE

1.Make sure that items hung on the rack do not exceed its weight limit.
2.Try to distribute the weight on the hanger evenly and avoid being too
heavy on one side.
3.Do not hang sharp or damaged objects on the hanger, as this may
scratch the hanger or cause injury.
4.Adjust the spacing of the hooks as needed to accommodate items of
different sizes and shapes.
5.Before loading, the hook needs to be completely placed in the rail.

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

C

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.
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MODÈLE : 1201 / 1202 / 1203 / 1204

1205

Remarque : L'apparence du produit que vous recevrez peut varier.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET PRÉCAUTIONS

AVERTISSEMENT:
Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce produit. Le

non-respect de cette consigne peut entraîner des blessures graves.
1. Avant l' installation, assurez-vous qu'elle ne risque pas de percer des
câbles électriques cachés ou des canalisations d'eau. En cas de doute,
utilisez un détecteur de fuites ou consultez un expert.
2. Le rail doit être installé sur une surface stable. Ne pas surcharger.
3. L'installation du support mural doit être effectuée par un adulte ; les
enfants ne doivent pas l'utiliser sans surveillance.
4. Convient aux planches de bois, aux briques et au béton ; lors de
l'installation, des accessoires spéciaux doivent être utilisés pour les fixer
sur le matériau de base.
5. Veuillez vous assurer que le support mural est installé sur un mur stable
et évitez de l'installer dans un environnement humide, inflammable ou à
température élevée. Dans le cas contraire, le support pourrait être
endommagé ou les objets pourraient tomber, ce qui pourrait entraîner des
dommages.
dommage corporel ou perte matérielle.
6. Vérifiez régulièrement la stabilité et la sécurité du cintre et cessez
immédiatement de l'utiliser en cas de dommage ou de problème suspecté.
8. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.
9.Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à moins
qu'elles n'aient reçu la surveillance ou les instructions concernant
l'utilisation de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur
sécurité.
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10. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
11. Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que :
- les espaces cuisine du personnel dans les magasins, les bureaux et
autres environnements de travail ;
- maisons de ferme ;
12. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement l'utilisation.
13. Veuillez utiliser le produit conformément à son usage prévu et prendre
note des risques de blessures liés à une mauvaise utilisation.

GUIDE D'ENTRETIEN

1. Essuyez régulièrement le porte-manteau mural avec un chiffon sec pour
le garder propre.
2. Si le cintre est endommagé ou desserré de quelque manière que ce soit,
il doit être réparé ou remplacé immédiatement.
3. Ne suspendez pas d'objets lourds au cintre afin de ne pas
l'endommager.

DESCRIPTION DU PRODUIT

Le support mural est une solution de rangement bien conçue et facile à
utiliser, qui se fixe principalement sur un mur vertical et sert de dispositif de
rangement dans un garage.
Ce système permet de ranger outils de nettoyage, de jardinage et outils à
main/électriques. Il se compose principalement de crochets et de rails. Ces
derniers sont de grande longueur, les crochets et les rails sont très
adaptables et l'écartement entre les crochets est réglable.

LISTE DES PIÈCES
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Partie Description 1201 1202 1203 1204 1205

1
Panneaux

3 4 2 6 3

2

Crochets de 10 pouces

3 4 3 6 2

3

Crochets de 8 pouces

3 4 2 6 2

4

Crochets de 6,3 pouces

3 2 / 2 /

5

Crochets de 6,1 pouces

/ / / / 2

6 Crochets en J / / / 2 /

7

A Crochets

/ / / / 3

8

Crochets B

/ / / / 3

9
Vis à placoplâtre n° 8*40

32 42 22 62 20

10
Vis n° 8*45

32 42 22 62 20
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11

Ancrages autoperceurs

30 40 20 60 18

12
Briques Murs tous les

ancrages

30 40 20 60 18

1 3 Manuel d' utilisation​ 1 1 1 1 1

GUIDE D'INSTALLATION

Étape 1. Repérez et marquez vos rails, installez 6 vis par rail et, si
nécessaire, ajoutez des vis dans les trous restants.

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.
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Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

Suitable for
wooden walls

Suitable for
brick walls and
concrete walls

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

A

B

C

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.
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GUIDE DE L'UTILISATEUR

1. Assurez-vous que les articles suspendus au support ne dépassent pas
sa limite de poids.
2. Essayez de répartir le poids uniformément sur le cintre et Évitez de trop
charger un côté.
3. Ne suspendez pas d'objets pointus ou endommagés sur le cintre, car
cela pourrait le rayer ou causer des blessures.
4. Ajustez l'espacement des crochets selon les besoins. accueillir des
objets de tailles et de formes différentes.
5. Avant le chargement, le crochet doit être complètement placé dans le
rail.
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Hinweis: Das Aussehen des gelieferten Produkts kann vom tatsächlichen
Produkt abweichen.
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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMAßNAHMEN

WARNUNG:
Lesen Sie diese Hinweise vor der Verwendung dieses Produkts.

Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.
1. Vor der Installation ist sicherzustellen, dass keine verdeckten
Stromleitungen oder Wasserrohre beschädigt werden. Im Zweifelsfall sollte
ein digitales Ortungsgerät verwendet oder ein Fachmann hinzugezogen
werden.
2. Die Schiene sollte auf einer stabilen Oberfläche montiert werden. Nicht
überlasten.
3. Die Montage der Wandhalterung sollte von einem Erwachsenen
durchgeführt werden; Kinder sollten sie nicht ohne Aufsicht benutzen.
4. Geeignet für Holzbretter, Ziegel und Beton; bei der Montage müssen
spezielle Zubehörteile verwendet werden, um sie auf dem Untergrund zu
befestigen.
5. Bitte stellen Sie sicher, dass die Wandhalterung an einer stabilen Wand
befestigt ist und vermeiden Sie die Montage in feuchter, brennbarer oder
heißer Umgebung . Andernfalls kann die Halterung beschädigt werden
oder Gegenstände können herunterfallen, was zu Schäden führen kann.
Personenschaden oder Sachschaden.
6. Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität und Sicherheit des
Kleiderbügels und stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn
Beschädigungen oder ein vermutetes Problem vorliegen.
8. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden.
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Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geräts.
9. Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen
(einschließlich Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt,
es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.
10. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
11. Dieses Gerät ist für den Einsatz im Haushalt und in ähnlichen
Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:
- Personalküchen in Geschäften, Büros und anderen Arbeitsumgebungen;
- Bauernhäuser;
12. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Prüfen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mängel aufweist. Sollte es Mängel aufweisen,
stellen Sie die Verwendung bitte ein.
13. Bitte verwenden Sie das Produkt nur gemäß dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch
unsachgemäße Verwendung hin.

WARTUNGSLEITFADEN

1. Wischen Sie den Wandhänger regelmäßig mit einem trockenen Tuch ab,
um ihn sauber zu halten.
2. Ist der Kleiderbügel beschädigt oder locker, muss er umgehend
repariert oder ersetzt werden.
3. Hängen Sie keine schweren Gegenstände an den Kleiderbügel, um
diesen nicht zu beschädigen.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Das Wandregal ist eine gut durchdachte und benutzerfreundliche
Aufbewahrungslösung, die hauptsächlich an einer vertikalen Wand
montiert und als Garagenaufbewahrungssystem verwendet wird.
Zur Aufbewahrung von Reinigungs-, Garten- und
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Hand-/Elektrowerkzeugen. Das Produkt besteht hauptsächlich aus Haken
und Schienen. Die Schienen sind lang, die Haken und Schienen flexibel
einsetzbar und der Hakenabstand verstellbar.

TEILELISTE

Teil Beschreibung 1201 1202 1203 1204 1205

1
Paneele

3 4 2 6 3

2

10-Zoll-Haken

3 4 3 6 2

3

8- Zoll-Haken

3 4 2 6 2

4

6,3 Zoll Haken

3 2 / 2 /

5

6,1 Zoll Haken

/ / / / 2

6 J-Haken / / / 2 /

7

Ein Haken

/ / / / 3



- 6 -

8

B-Haken

/ / / / 3

9 Trockenbauschraube Nr. 8*

40

32 42 22 62 20

10
Schraube #8*45

32 42 22 62 20

11

Selbstbohrende Anker

30 40 20 60 18

12
Backsteinmauer Anker​ ​

​

30 40 20 60 18

1 3 Benutzerhandbuch​ ​ ​ 1 1 1 1 1

INSTALLATIONSANLEITUNG

Schritt 1. Schienen lokalisieren und markieren, pro Schiene 6 Schrauben
anbringen; bei Bedarf können zusätzliche Schrauben in die freien Löcher
eingesetzt werden.

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
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Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Suitable for
wooden walls

Suitable for
brick walls and
concrete walls

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

A

B

C

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.
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BENUTZERHANDBUCH

1. Stellen Sie sicher, dass die am Gestell aufgehängten Gegenstände nicht
größer als … sind. seine Gewichtsgrenze.
2. Versuchen Sie, das Gewicht gleichmäßig auf dem Kleiderbügel zu
verteilen und Vermeiden Sie eine einseitige Gewichtsverteilung.
3. Hängen Sie keine scharfen oder beschädigten Gegenstände an die
Kleiderbügel, da dies den Kleiderbügel zerkratzen oder Verletzungen
verursachen könnte.
4. Passen Sie den Abstand der Haken nach Bedarf an. Gegenstände
unterschiedlicher Größen und Formen aufnehmen.
5. Vor dem Beladen muss der Haken vollständig gereinigt werden. in die
Schiene eingesetzt.

Step 6.The installation is
complete.









Gebruikershandleiding voor wandgemonteerde

gereedschapsorganizer
MODEL: 1201 / 1202 / 1203 / 1204 / 1205
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Let op: het daadwerkelijke uiterlijk van het product dat u ontvangt, kan afwijken.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN VOORZORGSMAATREGELEN

WAARSCHUWING:
Lees deze informatie voordat u dit product gebruikt. Het niet

nalezen ervan kan ernstig letsel tot gevolg hebben.
1. Controleer vóór de installatie of er geen risico bestaat dat er verborgen
stroomkabels of waterleidingen worden doorboord. Gebruik bij twijfel een
digitale kabelzoeker of raadpleeg een expert.
2. De rail moet op een stabiele ondergrond worden gemonteerd. Voorkom
overbelasting.
3. De muurbeugel moet door een volwassene worden gemonteerd;
kinderen mogen deze niet zonder toezicht gebruiken.
4. Geschikt voor houten planken, bakstenen en beton; tijdens de installatie
moeten speciale accessoires worden gebruikt om ze op de ondergrond te
bevestigen.
5. Zorg ervoor dat de muurbeugel op een stabiele muur is gemonteerd en
vermijd installatie in een vochtige, brandbare of hete omgeving . Anders
kan de beugel beschadigd raken of kunnen voorwerpen eraf vallen, met
alle gevolgen van dien.
persoonlijk letsel of materiële schade.
6. Controleer regelmatig de stabiliteit en veiligheid van de hanger en stop
onmiddellijk met het gebruik ervan als er schade is of als u een probleem
vermoedt.
8. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
9. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
10. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
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11. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en soortgelijke
toepassingen, zoals:
- personeelskeukens in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;
- boerderijen;
12. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer vóór gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.
13. Gebruik het product volgens het beoogde gebruik. Er bestaat een
waarschuwing voor mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

ONDERHOUDSHANDLEIDING

1. Veeg de muurbeugel regelmatig af met een droge doek om hem schoon
te houden.
2. Als de kledinghanger beschadigd of los zit, moet deze onmiddellijk
gerepareerd of vervangen worden.
3. Hang geen zware voorwerpen aan de hanger om beschadiging te
voorkomen.

PRODUCTBESCHRIJVING

Het wandrek is een goed ontworpen en gebruiksvriendelijke
opbergoplossing die voornamelijk aan een verticale muur wordt
gemonteerd en gebruikt wordt als opbergoplossing in de garage.
Voor het organiseren van schoonmaakspullen, tuingereedschap en
hand-/elektrisch gereedschap. Het product bestaat hoofdzakelijk uit haken
en rails. De rails zijn lang, de haken en rails zijn zeer flexibel en de afstand
tussen de haken is verstelbaar.

ONDERDELENLIJST

Deel Beschrijving 1201 1202 1203 1204 1205
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1
Panelen

3 4 2 6 3

2

Haken van 10 inch

3 4 3 6 2

3

Haken van 8 inch

3 4 2 6 2

4

Haken van 6,3 inch

3 2 / 2 /

5

Haken van 6,1 inch

/ / / / 2

6 J-haken / / / 2 /

7

A haken

/ / / / 3

8

B-haken

/ / / / 3

9
Gipsplaatschroef #8* 40

32 42 22 62 20

10
Schroef met #8*45

32 42 22 62 20

11

Zelfborende ankers

30 40 20 60 18
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12

Bakstenen muur A ankers​

30 40 20 60 18

1 3 U ser M autoual 1 1 1 1 1

INSTALLATIEHANDLEIDING

Stap 1. Lokaliseer en markeer de rails. Installeer 6 schroeven per rail.
Indien nodig kunnen extra schroeven in de overige gaten worden
geplaatst.

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Suitable for
wooden walls

A
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

1. Zorg ervoor dat de aan het rek gehangen items niet zwaarder zijn dan

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

Suitable for
brick walls and
concrete walls

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

B

C

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.
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de gewichtslimiet.
2. Probeer het gewicht gelijkmatig over de hanger te verdelen en Vermijd
dat één kant te zwaar belast wordt.
3. Hang geen scherpe of beschadigde voorwerpen aan de Gebruik geen
kledinghanger, want dit kan krassen op de hanger veroorzaken of letsel
toebrengen.
4. Pas de afstand tussen de haken naar behoefte aan Geschikt voor
voorwerpen van verschillende afmetingen en vormen.
5. Voordat de haak geladen wordt, moet deze volledig geplaatst in de rail.









INSTRUKCJA OBSŁUGI organizera narzędzi

montowanego na ścianie
MODEL:1201 / 1202 / 1203 / 1204 / 1 205
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Centrum wsparcia VEVOR
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MODEL: 1201 / 1202 / 1203 / 1204

1205

Uwaga: Wygląd produktu, który otrzymasz, ma wpływ na jego rzeczywisty
wygląd.
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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA I ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

OSTRZEŻENIE:
Przeczytaj ten materiał przed użyciem produktu. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia może spowodować poważne obrażenia.
1. Przed instalacją należy upewnić się, że nie istnieje ryzyko przebicia
ukrytych kabli prądowych lub rur wodociągowych. W razie wątpliwości
należy użyć cyfrowego urządzenia lokalizującego lub skonsultować się ze
specjalistą.
2. Szynę należy zamontować na stabilnej powierzchni. Nie przeciążać.
3. Montaż uchwytu ściennego powinna wykonać osoba dorosła. Dzieci nie
powinny używać uchwytu bez nadzoru.
4. Nadaje się do płyt drewnianych, cegieł i betonu; podczas montażu
należy zastosować specjalne akcesoria, aby przymocować je do podłoża.
5. Upewnij się, że uchwyt ścienny jest zamontowany na stabilnej ścianie i
unikaj montażu w wilgotnym, łatwopalnym lub wysokotemperaturowym
środowisku . W przeciwnym razie wieszak może ulec uszkodzeniu lub

przedmioty mogą spaść, co może spowodować…

obrażenia ciała lub straty materialne.

6. Regularnie sprawdzaj stabilność i bezpieczeństwo wieszaka. W

przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń lub podejrzenia

problemu natychmiast przerwij jego używanie.
8. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi
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przepisami i powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem
urządzenia należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
9. Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a
także osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia lub wiedzy,
chyba że znajdują się pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich

bezpieczeństwo lub otrzymały od niej instrukcje dotyczące korzystania z

urządzenia.
10. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
11. Urządzenie to przeznaczone jest do użytku domowego i podobnych

zastosowań, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracowników w sklepach, biurach i innych
środowiskach pracy;
- domy gospodarcze;
12. Prosimy o prawidłowe przechowywanie produktu. Przed użyciem
należy sprawdzić, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidłowości. W
przypadku stwierdzenia nieprawidłowości, należy zaprzestać jego
użytkowania.
13.Produktu należy używać zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając
przed potencjalnymi obrażeniami spowodowanymi niewłaściwym użyciem.

PRZEWODNIK PO KONSERWACJI

1. Aby utrzymać wieszak ścienny w czystości, należy go regularnie
przecierać suchą ściereczką.
2. Jeśli wieszak jest w jakikolwiek sposób uszkodzony lub poluzowany,
należy go natychmiast naprawić lub wymienić.
3. Nie wieszaj na wieszaku ciężkich przedmiotów, aby nie uszkodzić
wieszaka.

OPIS PRODUKTU
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Regał ścienny to dobrze zaprojektowane i łatwe w użyciu rozwiązanie do
przechowywania, montowane głównie na pionowej ścianie i używane jako
urządzenie do przechowywania w garażu.
Porządkowanie narzędzi do sprzątania, narzędzi ogrodniczych, narzędzi
ręcznych/elektronarzędzi. Produkt składa się głównie z haczyków i szyn.
Szyny mają dużą długość, haki i szyny są bardzo elastyczne, a odstęp
między hakami jest regulowany.

LISTA CZĘŚCI

Część Opis 1201 1202 1203 1204 1205

1
Panele

3 4 2 6 3

2

Haki 10-calowe

3 4 3 6 2

3

Haki 8 -calowe

3 4 2 6 2

4

6,3 cala

3 2 / 2 /

5

6,1 cala

/ / / / 2

6 Haki J / / / 2 /
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7

Haki

/ / / / 3

8

Haki B

/ / / / 3

9
Wkręt do płyt

gipsowo-kartonowych nr

8*40

32 42 22 62 20

10
Śruba #8*45

32 42 22 62 20

11

Kotwy samowiercące

30 40 20 60 18

12

Kotwy ścienne z cegły​

30 40 20 60 18

1 3 Użytkownik M amual​ 1 1 1 1 1

PRZEWODNIK INSTALACJI

Krok 1. Zlokalizuj i zaznacz swoje szyny, zamontuj 6 śrub na szynę, w razie
potrzeby użytkownik może dodać śruby w wolnych otworach
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Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Suitable for
wooden walls

Suitable for
brick walls and
concrete walls

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

A

B

C

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.
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INSTRUKCJA OBSŁUGI

1. Upewnij się, że przedmioty zawieszone na stojaku nie przekraczają jego
limit wagowy.
2. Staraj się równomiernie rozłożyć ciężar na wieszaku i unikaj zbytniego
obciążania jednej strony.
3. Nie wieszaj na nim ostrych lub uszkodzonych przedmiotów. wieszaka,
gdyż może to spowodować zarysowanie wieszaka lub obrażenia.
4. W razie potrzeby dostosuj odstępy między haczykami pomieścić
przedmioty o różnych rozmiarach i kształtach.
5. Przed załadowaniem hak musi być całkowicie umieszczony w szynie.

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.









Organizador de herramientas de pared - MANUAL DE

USUARIO
MODELO: 1201 / 1202 / 1203 / 1204 / 1205
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Centro de soporte de VEVOR

1 1201 2 1202

3 1203 4 1204

4 1205 5 1201
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MODELO: 1201 / 1202 / 1203 / 1204

1205

Nota: El aspecto del producto que reciba dependerá del producto que reciba.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

ADVERTENCIA:
Lea este material antes de usar este producto. No hacerlo puede

provocar lesiones graves.
1. Antes de la instalación, asegúrese de que no exista riesgo de perforar
cables eléctricos o tuberías de agua ocultas. En caso de duda, utilice un
dispositivo de localización digital o consulte a un experto.
2. El riel debe montarse sobre una superficie estable. No lo sobrecargue.
3. La instalación del soporte de pared debe ser realizada por un adulto; los
niños no deben usarlo sin supervisión.
4. Adecuado para tableros de madera, ladrillos y hormigón; durante la
instalación, se deben utilizar accesorios especiales para fijarlos al material
base.
5. Asegúrese de que el soporte de pared esté instalado en una pared
estable y evite instalarlo en un ambiente húmedo, inflamable o de alta
temperatura. De lo contrario, el colgador podría dañarse o los objetos
podrían caerse, lo que resultaría en
lesiones personales o pérdida de bienes.
6. Compruebe periódicamente la estabilidad y la seguridad de la percha, y
deje de usarla inmediatamente si observa algún daño o sospecha que hay
algún problema.
8. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.
9. Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos
niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta
de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervisión o
instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad.
10. Los niños no deben jugar con el aparato.
11. Este aparato está diseñado para ser utilizado en aplicaciones
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domésticas y similares, tales como:
- áreas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos
laborales;
- casas de campo;
12. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si el
producto presenta alguna anomalía antes de usarlo. Si detecta alguna
anomalía, deje de usarlo.
13. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que
un uso indebido puede causar lesiones.

GUÍA DE MANTENIMIENTO

1. Limpie el colgador de pared regularmente con un paño seco para
mantenerlo limpio.
2. Si la percha está dañada o suelta de alguna manera, debe repararse o
reemplazarse de inmediato.
3. No cuelgue objetos pesados en la percha para no dañarla.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

El estante de pared es una solución de almacenamiento bien diseñada y
fácil de usar que se monta principalmente en una pared vertical y se utiliza
como dispositivo de almacenamiento de garaje para
Organizador para herramientas de limpieza, jardinería y herramientas
manuales/eléctricas. El producto se compone principalmente de ganchos y
rieles. Los rieles son largos, los ganchos y rieles son muy adaptables y la
distancia entre los ganchos es ajustable.

LISTA DE PIEZAS

Parte Descripción 1201 1202 1203 1204 1205
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1
Paneles

3 4 2 6 3

2

Ganchos de 10 pulgadas

3 4 3 6 2

3

Ganchos de 8 pulgadas

3 4 2 6 2

4

Ganchos de 6,3 pulgadas

3 2 / 2 /

5

Ganchos de 6,1 pulgadas

/ / / / 2

6 Ganchos en J / / / 2 /

7

Un gancho

/ / / / 3

8

Ganchos B

/ / / / 3

9 Tornillo para paneles de

yeso con #8*40

32 42 22 62 20

10
Tornillo con #8*45

32 42 22 62 20

11

Anclajes autoperforantes

30 40 20 60 18
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12

Anclajes de pared de ladrillo

30 40 20 60 18

1 3 Manual del usuario​ 1 1 1 1 1

GUÍA DE INSTALACIÓN

Paso 1. Localice y marque sus rieles, instale 6 tornillos por riel, si es
necesario, el usuario puede agregar tornillos en los orificios sobrantes.

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Suitable for
wooden walls

A
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GUÍA DEL USUARIO

1. Asegúrese de que los artículos colgados en el estante no excedan su
límite de peso.

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

Suitable for
brick walls and
concrete walls

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

B

C

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.



- 8 -

2. Trate de distribuir el peso en la percha de manera uniforme y Evite que
el peso se concentre demasiado en un lado.
3. No cuelgue objetos afilados o dañados en el percha, ya que esto podría
rayar la percha o causar lesiones.
4. Ajuste el espaciado de los ganchos según sea necesario. Puede
albergar artículos de diferentes tamaños y formas.
5. Antes de cargar, el gancho debe estar completamente colocado en el
riel.









Organizzatore di attrezzi a parete - MANUALE

UTENTE
MODELLO: 1201 / 1202 / 1203 / 1204 / 1205
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Centro assistenza VEVOR

1 1201 2 1202

3 1203 4 1204

4 1205 5 1201
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MODELLO: 1201 / 1202 / 1203 / 1204

1205

Nota: l'aspetto del prodotto che riceverete sarà quello effettivo.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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ISTRUZIONI E PRECAUZIONI DI SICUREZZA

AVVERTIMENTO:
Leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il

prodotto. La mancata osservanza di queste istruzioni può causare gravi
lesioni.
1. Prima dell'installazione , accertarsi che non vi sia il rischio di perforare
cavi elettrici o tubature dell'acqua interrati. In caso di dubbio, utilizzare un
dispositivo di localizzazione digitale o consultare un esperto.
2. La rotaia deve essere montata su una superficie stabile. Non
sovraccaricare.
3. L'installazione del supporto a parete deve essere effettuata da un adulto;
i bambini non devono utilizzarlo senza supervisione.
4. Adatto per pannelli di legno, mattoni e cemento; durante l'installazione, è
necessario utilizzare accessori speciali per fissarli al materiale di base.
5. Assicurarsi che il supporto a parete sia installato su una parete stabile
ed evitare di installarlo in un ambiente umido, infiammabile o ad alta
temperatura. In caso contrario, il gancio potrebbe danneggiarsi o gli oggetti
potrebbero cadere, con conseguente
lesioni personali o perdita di beni.
6. Verificare regolarmente la stabilità e la sicurezza dell'appendiabiti e
interromperne immediatamente l'utilizzo in caso di danni o sospetti
problemi.
8. Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare l'apparecchiatura.
9. Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.



- 4 -

10. I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
11. Questo apparecchio è destinato all'uso in ambito domestico e in
applicazioni simili, quali:
- aree cucina per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;
- case coloniche;
12. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare
che il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente l'utilizzo.
13. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia l'uso improprio per evitare potenziali lesioni.

GUIDA ALLA MANUTENZIONE

1. Pulisci regolarmente l'appendiabiti da parete con un panno asciutto per
mantenerlo pulito.
2. Se la gruccia è danneggiata o allentata in qualsiasi modo, deve essere
riparata o sostituita immediatamente.
3. Non appendere oggetti pesanti alla gruccia, per evitare di danneggiarla.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Il Wall Rack è una soluzione di stoccaggio ben progettata e facile da usare
che viene montata principalmente su una parete verticale e utilizzata come
dispositivo di stoccaggio per garage per
Organizzare attrezzi per la pulizia, attrezzi da giardinaggio, utensili
manuali/elettrici. Il prodotto è composto principalmente da ganci e binari. I
binari sono lunghi, i ganci e i binari sono altamente adattabili e la distanza
tra i ganci è regolabile.

ELENCO DEI COMPONENTI

Parte Descrizione 1201 1202 1203 1204 1205
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1
Pannelli

3 4 2 6 3

2

Ganci da 10 pollici

3 4 3 6 2

3

Ganci da 8 pollici

3 4 2 6 2

4

Ganci da 6,3 pollici

3 2 / 2 /

5

da 6,1 pollici

/ / / / 2

6 J Hooks / / / 2 /

7

A Hooks

/ / / / 3

8

Ganci B

/ / / / 3

9
Vite per cartongesso #8*40

32 42 22 62 20

10
Vite #8*45

32 42 22 62 20

11

Ancoraggi autoforanti

30 40 20 60 18
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12
Ancoraggi per muri in

mattoni

30 40 20 60 18

1 3 Manuale utente​ ​ 1 1 1 1 1

GUIDA ALL'INSTALLAZIONE

Passaggio 1. Individuare e contrassegnare le guide, installare 6 viti per
guida, se necessario, l'utente può aggiungere viti nei fori rimanenti

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Suitable for
wooden walls

A
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GUIDA PER L'UTENTE

1. Assicurarsi che gli oggetti appesi al supporto non superino il suo limite di

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

Suitable for
brick walls and
concrete walls

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

B

C

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.
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peso.
2. Cerca di distribuire il peso in modo uniforme sull'appendiabiti e Evita di
caricare troppo peso su un lato.
3. Non appendere oggetti appuntiti o danneggiati appendino, poiché ciò
potrebbe graffiarlo o causare lesioni.
4. Regolare la spaziatura dei ganci secondo necessità per ospitare oggetti
di diverse dimensioni e forme.
5. Prima del caricamento, il gancio deve essere completamente
posizionato sulla rotaia.









Väggmonterad verktygsorganisatör

ANVÄNDARMANUAL
MODELL: 1201 / 1202 / 1203 / 1204 / 1 205
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VEVOR Supportcenter

1 1201 2 1202

3 1203 4 1204

4 1205 5 1201
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MODELL: 1201 / 1202 / 1203 / 1204

1205

Obs: Den faktiska produkten du får avgör dess utseende.

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SÄKERHETSINSTRUKTIONER OCH FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

VARNING:
Läs detta material innan du använder produkten. Underlåtenhet att

göra det kan leda till allvarliga skador.
1. Innan installationen , se till att det inte finns risk för att dolda strömkablar
eller vattenrör tränger igenom. Vid tveksamhet, använd en digital
spårningsenhet eller rådfråga en expert.
2. Skenan ska monteras på en stabil yta. Överbelastas inte.
3. Installationen av väggfästet bör utföras av en vuxen, barn bör inte
använda det utan tillsyn.
4. Lämplig för träskivor, tegel och betong; under installationen måste
speciella tillbehör användas för att fästa dem på underlaget.
5. Se till att väggfästet är installerat på en stabil vägg och undvik att
installera det i en fuktig, brandfarlig eller högtemperaturmiljö . Annars kan
hängaren skadas eller föremål kan falla ner, vilket resulterar i
personskada eller egendomsförlust.
6. Kontrollera regelbundet galgens stabilitet och säkerhet och sluta
använda den omedelbart om det finns några skador eller misstänkta
problem.
8. Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen
av denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör
endast användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan
du installerar och använder denna utrustning.
9. Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, såvida de inte har övervakats eller fått
instruktioner om användningen av apparaten av en person som ansvarar
för deras säkerhet.
10. Barn får inte leka med apparaten.
11. Denna apparat är avsedd att användas i hushållet och liknande
tillämpningar såsom:
- personalkök i butiker, kontor och andra arbetsmiljöer;
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- bondgårdar;
12. Förvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten är avvikande
före användning. Om den är avvikande, sluta använda den.
13. Använd produkten enligt avsett ändamål. Varna för potentiella skador
vid felaktig användning.

UNDERHÅLLSGUIDE

1. Torka av vägghängaren regelbundet med en torr trasa för att hålla den
ren.
2. Om galgen är skadad eller lös på något sätt bör den repareras eller
bytas ut omedelbart.
3. Häng inte tunga föremål på galgen, för att inte skada galgen.

PRODUKTBESKRIVNING

Väggstället är en väldesignad och lättanvänd förvaringslösning som
huvudsakligen monteras på en vertikal vägg och används som
garageförvaring för
organisering av rengöringsredskap, trädgårdsredskap, hand-/elverktyg.
Produkten består huvudsakligen av krokar och skenor. Skenorna är långa,
krokarna och skenorna är mycket anpassningsbara och avståndet mellan
krokarna är justerbart.

RESERVDELSLISTA

Del Beskrivning 1201 1202 1203 1204 1205

1
Paneler

3 4 2 6 3

2

10 tums krokar

3 4 3 6 2
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3

8 tums krokar

3 4 2 6 2

4

6,3 tums krokar

3 2 / 2 /

5

6,1 tums krokar

/ / / / 2

6 J Hooks / / / 2 /

7

A Hooks

/ / / / 3

8

B-krokar

/ / / / 3

9
Gipsskruv #8* 40

32 42 22 62 20

10
Skruv #8*45

32 42 22 62 20

11

Självborrande ankare

30 40 20 60 18

12

Tegelväggankare​ ​ ​ ​

30 40 20 60 18
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INSTALLATIONSGUIDE

Steg 1. Lokalisera och markera dina skenor, montera 6 skruvar per skena,
om nödvändigt kan användaren lägga till skruvar i extra hål.

Spare holes Spare holes

Step 2.Make Holes in the wall
with a drill, and insert the dowels
into the holes by using hammer.

Step 3.Make sure the top and
bottom of rail are installed in the
right direction.

Step 4.Install the steel rail and
tighten the screw.Different walls, as
shown in the figure below, select
the appropriate fasteners.

Suitable for
wooden walls

Suitable for
brick walls and
concrete walls

A

B

As shown in the figure on the right, the
first step is to drill holes in the wall to
install the anchor fixtures. Then, pass the
screws through the panel and insert them
into the anchor fixtures and secure them.
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ANVÄNDARHANDBOK

1. Se till att föremål som hängs på hyllan inte överstiger dess viktgräns.
2. Försök att fördela vikten jämnt på galgen och undvik att vara för tung på
ena sidan.
3. Häng inte vassa eller skadade föremål på galgen, eftersom det kan repa
galgen eller orsaka skada.
4. Justera avståndet mellan krokarna efter behov för att rymma föremål av
olika storlekar och former.
5. Innan lastning måste kroken vara helt placerad i skenan.

Step 5.Snap your hooks on
the rails and adjust the
distance between two hooks
with appropriate distance.

Step 6.The installation is
complete.

Suitable for Hollow
Drywall,Soft
Walls,and Similar
Surfaces

C

As shown in the figure on the right, no
drilling is required. Use a screwdriver to
screw the anchor into the drywall, and
then pass the drywall screws through the
panel and screw them into the anchor
and secure them.
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